Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Blicher, Steen Steensen

Udrag fra Juleferierne (DK)

Blicher, Steen Steensen: "Noveller”, i Blicher, Steen Steensen: Noveller, udg. af Esther
Kielberg ; Henrik Ljungberg , Det Danske Sprog- og Litteraturselskab, Borgen, 1991, s.

188. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk Litteratur: https://tekster.kb.dk/catalog/adl-
texts-blicO3val-shoot-idm140515387946032/facsimile.pdf (tilgdet 25. april 2024)

Noveller



Blicher, Steen Steensen, Noveller, 1991

heldige Forandring var indtruten: ar nople sejsende Musicl etsteds
havde sluttet sig €1 vores Bande. Een af disse, en Foomer af Fedsel,
opdagede min Synpegave, of paztog sig ar uddanne den, Da jeg her-
ved paa dobbelt Mazde kunde bidrage til at fylde Directerens Casse,
tillod han mig gerne ar nyde Romerens Underviisning: og jep ned
den med dobbelt Lyst; thi for det forste elskede jer Sang - Gladens
og Sorgens Tolk 1 Menneskets Bryst -5 for det andst var jeg saalenge
befriet for Directerens og hans Kones Mishandlinger; og for det tre-
die sz_\deJrfg hieas tnin gw]:hj:rtiglf Larer .Qp-l.';t.- mig meEt 1 tdacarcnis.
- Jeg gjorde god Fremgang: men til min egen Skade; thi forhen hav-
de jeg shippet med at voltigere og dandse, nu meaatte jeg ogsas syngs
offentlig. Og da jeg gorde dette med Tvang og Fryge, var Jew skke
stedse saa heldig at mdhesie Trlherernes Bifald: og da fik jeg arms
Srakkel Hug tilmin Aftensmada

Her sukkede hun smerteligt, og afterrede et par nedrullends Taa-
rer; ogsad mine rand: ved Forestillingen o denns Engels grusomms
R:han;ﬂingjr:g falre mig saa beklemt, at jr-g ke kunde fremfare e
Ord

shlens vedblew hun, oGud forbanmede sig over den formldreless
Skabning, og frelsts mig af disse Barbarers Hender. Vi befandt os Just
1 Livomno, for derfra at indskibe os til Engelland. Under den sidste Fo-
restilling havde jegr mjort mine Sagrer saa dex, ar jeg navde den baarde-
ste Stral at vente, [ min store Angest besluttede jeg nu at udfere det
Forsze, hvord jeg hiddl var bleven hindret. Bnénu inden Forestilin-
gen var forbi, sneg jeg mig bors, og leb af alle Krzfter lige ned ui
Havnen, og styrtede mig i Vandet, Det var 1 Aftenskumringen; men
nogle Semand, ved hvis Skib jeg sprang ud, havde seet mig. @eblk-
kelig kasteds Een sig ned, greb mig, og bragte mig uskadt on pea
Dieleiet. Aldnig saasnart var dette skeet, fer min Tyvran med en anden
af Banden, som strax maae kave merker min Fluge, xom farende il
og fordrede mig udleveren Jeg skreg op kastede mig ned for min
Redningsmand, feg omsnoede hans Deen, wfiels mig’ beheld mig!
drab migls raabte jeg med min sidste hendosnde Kraft — Bevidsche-
den forlod mig. — Da jeg opvaagnede befandt jep mig ligpende af-
klaeds i en Seng, og 1 et smuks Verelse, som havde ef for mig ddeles
fremmed Udseende. En venlig Mand i blea Kleder sad hos mig, og da
han saae, at jeg slog @linene op, deppede han mine Kinder, og alte
saa kjerligr 6l mig, at jeg greeb hans Hender, og bedakkede dem med
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Hys, «Bliver jeg hos dig? er Rosetd borte? vil Du hytte mig for hams
vil du behalde mige saaledes maabte jeg, og strakte mine shjelvends
Hander ud imaod bam. Han kyssede min Pande, o gav mig de rroste-
fulde Forsikkringer; a: jog var i fuldkommen Beliold: Han havde los-
Kabr mig: og ‘ag havde ikke meer at frvgre af den slemine Ruosztiie

Alices ?lj.*!r: tindrede: hun udraicte gne Faender, som om han end-
nu stod for hende, og sagde: #Gud gizde dig, min Sj=ls Frelser, thvor
du er! i denne Verden, eller { en bedre! = der! = med en Madonnas
Aasyn vendte hun sine Ejne didop, hvor hun engang skulde takke
harn. Hendes Hender foldede sig, og sank 1 Skindet. jog troede, hun
havde glerat min Naerverelse.

Dog ke lenge; hun tog atter ved,

#[er var den sammne, som drog mig op af Vander Hen forte e
Handelskib; men enduu 2 detee @jeblik veed jeg ikke, om han var en
Engellznder, cller af ot andet nerdlige Pelk; thy kans Modersmeal
forstod jeg dkke. Men hans sidste Velgierning tmod mig var higesa
stor som den ferste, Strax den naste Dag kpabte han mig ordenthige
Kleder, tog mig med sig il en Villa i Nerheden af Livoma, og fors-
stillede mig for nogle der baende Damer; bland: hvilke den yogste
mediog mmg med serdelzs Godhed; og ¢z jeg havde fortalt hende det
sergelige Brudstykke af mit korte Levnerslob, spurges hun, om jeg
vilide blive hos hende? De kan viss forestille dem, at jeg 1 Ferstningen
vegreds mig, og ikke vilde skilles fra Captainen. Dog snart overbe-
visge bespe mig om, at detre ingenlunde ik an Jeg blav. Han eejare.
Jeg saae ham aldrig mere, —

sDenne Dame e min Opdragernds. Jeg kunde dengang vere
eiler elieve Aar, men navde hverken Lert o lese eller at skrive; Reli-
gionen var mug aldeles fremmed Fun undervists mg selv 1 Alt; og
szzleces indhentede jeg snare det forsemte, Ligesameget of Kjerlighed
ul hende som al egen Lerelyst. Ja, min Herrel Gud beskildeede hende
til Mader for den forzldrelase O, denne min anden Moder er — De
gietrer des allevede = Comeassen her = of —« her refste hun sig - aun
kjender D, Hr, Rector! Styrken og Heligheden 2f et Bagodd, som De
vist er for del ril at ville oplases

Oraa jeg repie mig; kyste med s Erbedighed hendes Haand,
Fevilket hun ikke forkoldt mig og vendte tilbage il mic Vaerelse.

Jeg folts nie aly for vel, at jeg maarte frasipe mig den skjoanne Alice,
og bekemmpe min Lidensdab; og at det forste Skride hertil var en mar-
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